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PRIX MUSIQUE 2022
Pressemitteilung

Gerne laden wir Sie zur 6ffentlichen Vorrunde des PRIX MUSIQUE am 13.08.2022 von
9:00-16:00 Uhr in Bern (Kompetenzzentrum Militdrmusik, Kaserne Bern, Gebadude 13b)
und an das Finale am 28.08.2022 von 15:00-18:15 in Chur (Auditorium der Graubiindner
Kantonalbank) ein. Der PRIX MUSIQUE ist das Flaggschiff des Schweizer Blasmusikver-
bandes. Dieser besondere Anlass steht als Schweizer Final-Wettbewerb den Siegerinnen
und Siegern von regionalen oder kantonalen Solistenwettbewerben offen.

Der PRIX MUSIQUE wird im kommenden August zum 17. Mal ohne Unterbruch vom
Schweizer Blasmusikverband in Zusammenarbeit mit dem Kompetenzzentrum Militarmu-
sik durchgefihrt. Der Finalanlass findet zum ersten Mal in seiner langjahrigen Geschich-
te in Chur statt. Als Orchester wird dabei das Symphonische Blasorchester Schweizer
Armeespiel unter der Leitung von Gaudens Bieri im Einsatz stehen. Im Rahmen dieses
besonderen Anlasses wird am Finale auch die Verleihung des Stephan Jaeggi-Preises an
den Biindner Komponisten, Dirigenten und Musikanten Dr. Arnold Spescha vorgenommen.

Eine flinfkopfige Jury, bestehend aus den erfahrenen Experten Philipp Wagner, Philippe
Werlen, Mirco Huser, Thomas Trachsel und Christian Noth, wird die drei Finalisten fiir den
PRIX MUSIQUE 2022 bestimmen. Die drei Finalteilnehmenden tragen ein Stiick ihrer Wahl
vor. Daniela lvanova (CH), Luca Medici (CH), Irene Anda (NOR) amten als Experten.

Unser Nachwuchs, aber auch der designierte Preistrager Dr. Arnold Spescha verdienen
eine grosse Prasenz. Wir bitten Sie daher, die Veranstaltung in ihre Kulturagenda einzu-
tragen und tber den PRIX MUSIQUE 2022 zu berichten. Auch freut es uns, sie an der Vor-
runde oder dem Finale begriissen zu diirfen. Die Teilnehmer stehen fiir Interviews an den
Veranstaltungstagen zur Verfligung.

Weitere Informationen zu den Teilnehmenden und Dr. Arnold Spescha befinden sich in
diesem Dossier. Fotos aus den letzten Jahren, Portraits der Teilnehmenden und von Herrn
Spescha konnen hier heruntergeladen werden. Wir bitten Sie, die Fotografen, die im Datei-
namen genannt werden, bei Verwendung zu erwahnen. Fir weitere Auskiinfte steht Ihnen
Andy Kollegger (andy.kollegger@windband.ch, +41 (0)79 408 15 55) zur Verfiigung.
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18 Kandidierende fiir den Prix
Musique 2022

Prix Musique 2022: les 18 candidats
18 candidati al Prix Musique 2022

9: Der Prix Musique 2022, mit der Vor-

runde am 13. August in Bern (Kom-
petenzzentrum Militdrmusik) und dem
Finale am Sonntag, 28. August im Audito-
rium der Graubiindner Kantonalbank in
Chur, steht vor der Tiir. 18 Kandidierende
spielen um den Einzug ins Finale. Drei von

ihnen werden in Chur zum grossen Finale
mit Orchesterbegleitung antreten. Nach-
folgend eine kurze Vorstellung der 18
Blasmusiktalente:

9: Le Prix Musique 2022, dont le tour

préliminaire aura lieu le 13 aoiit a
Berne (Centre de compétence de la mu-
sique militaire) et la finale le dimanche
28 aoiit a I'Auditorium de la Banque can-
tonale des Grisons a Coire, est imminent.
Parmi les 18 candidats en lice, trois se
qualifieront pour la grande finale a Coire,
lors de laquelle ils seront accompagnés
par un orchestre. Voici une bréve présen-
tation de chacune et chacun d’entre eux.

LISELOTTE JOST

9: Il Prix Musique 2022, con il girone

eliminatorio il 13 agosto a Berna (al
Centro di competenza della musica militare)
e la finale domenica 28 agosto nell’Audito-
rium della Banca Cantonale Grigione a Coi-
ra, é alle porte. 18 candidati suoneranno
per essere ammessi alla turno decisivo. Tre
di loro si esibiranno a Coira per la grande
finale, con Faccompagnamento di un‘orche-
stra. Di seguito una breve presentazione
dei 18 talenti della musica bandistica:

Florane Berthet, Oboe (2006), Le Crét du Locle.

Oboen-Ausbildung im CMNE. Besuch der Evaprod-Schule fiir Schauspiel. Diverse Aufiritte als Solis-
tin, seit 2021 Studentin am Lycée Blaise-Cendrars in La Chaux-de-Fonds. Mitglied der Wind Band
Neuchatelois.

Formation de hautboiste au CMNE. Etudes a I'école de comédie musicale et théatre Evaprod. Diverses apparitions
en tant que soliste, depuis 2021 étudiante au Lycée Blaise-Cendrars a La Chaux-de-Fonds. Membre du Wind Band
Neuchatelois.

Lezioni di oboe al CMNE. Studio alla scuola di teatro Evaprod. Diverse esibizioni come solista; dal
2021 studio al liceo Blaise-Cendrars di La Chaux-de-Fonds. Membro della Wind Band Neuchatelois.

Annouk Bircher, Trompete (2002), Chur.

Ab 2010 Trompetenunterricht, unter anderem bei Frits Damrow. Bestandene Aufnahmepriifung zum
Musikstudium an der Ziircher Hochschule der Kiinste. Diverse Preisgewinne; Mitglied in mehreren
Jugend-Orchestern.

Depuis 2010, études de trompette, entre autres avec Frits Damrow. Réussite de 'examen d’entrée aux études mu-
sicales a la Haute Ecole des Arts de Zurich. Lauréate de divers prix, membre de plusieurs orchestres de jeunes.

Lezioni di tromba dal 2010, tra gli altri con Frits Damrow. Ha superato I'esame d"ammissione alla
Scuola universitaria di musica di Zurigo. Ha ottenuto numerosi premi; membro di molte orchestre
giovanili.

Oriane Briickel, Cornet (2004), Leytron.

Bb-Cornet im Musikverein La Lyre de Conthey, spéter in der Brass Band 13 étoiles. Siege an den
Walliser Solistenmeisterschaften 2021 (CVS1Q) und den Schweizer Meisterschaften fiir Solisten und
Quartette 2022 (CNSQ/SSWQ).

Cormnettiste a La Lyre a Conthey et au Brass Band 13 étoiles. Victoires au Championnat valaisan des solistes (CVSIQ) 2021
et au Concours National de Solistes et Quatuors (CNSQ) 2022.

Cornettista nella societa La Lyre di Conthey, poi nella Brass Band 13 étoiles. Vincitrice del Campio-

nato vallesano per solisti (CVSJQ) nel 2021 e del Concorso Nazionale per Solisti e Quartetti (CNSQ)
nel 2022.
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Aurélie David, Querfléte (2003), Onnens.

Querflétenunterricht an der Musikschule Baulmes-Champvent. Konservatorium in Lausanne mit
Solfége und Piano. Spielt in der Freizeit Flote und Piccolofléte. Sessions unter anderem im CBLN
und in diversen Symphonieorchestern; diverse Preisgewinne.

Etudes de flte traversiére a |'école de musique de Baulmes-Champvent. Conservatoire de Lausanne en solfége et
piano. Joue de la flite et du piccolo pendant son temps libre. Sessions entre autres au CBLN et dans divers orches-
tres symphoniques; lauréate de plusieurs prix.

Lezioni di flauto alla Scuola di musica di Baulmes-Champvent. Studio al Conservatorio di Losanna,
solfeggio e pianoforte. Nel tempo libero suona il flauto e I'ottavino. Ha partecipato a diverse ses-
sioni musicali, anche nel CBLN e in orchestre sinfoniche; ha ricevuto numerosi premi.

Lauriane David, Trompete (2005), Onnens.

Cornet-Unterricht an der Musikschule von Baulmes-Champvent. Mitglied in regionalen Ensembles
und Bands. Seit 2019 am Konservatorium Lausanne. Erfolgreich an kantonalen und nationalen Wett-
bewerben wie dem CVSPE, CNSQ und SIMW.

Etudes de cornet & I'école de musique de Baulmes-Champvent. Membre d'ensembles et de groupes régionaux.
Etudiante au Conservatoire de Lausanne depuis 2019. Succés lors de concours cantonaux et nationaux tels que le
CVSPE, le CNSQ et le SIMW.

Lezioni di cornetta alla Scuola di musica di Baulmes-Champvent. Membro di formazioni e bande
regionali. Dal 2019 studio al Conservatorio di Losanna. Ha ottenuto vittorie a concorsi cantonali e
nazionali come CVSPE, CNSQ e SIMW.

Edgar Fontaine, Posaune (2006), La Chaux-de-Fonds

Hohere Ausbildungen und Studiengédnge in Posaune, Solfége und Klavier. Seit 2015 14 bestandene
theoretische und instrumentale Priifungen. Erfolgreiche Wettbewerbe CNSE/Festiju/Chaux-du-Milieu.
Diverse Kompaositionen und Arrangements.

Formations supérieures et cursus au trombone, en solfége et au piano. Depuis 2015, réussite de 14 examens théo-
rigues et instrumentaux. Succés lors de concours (CNSE/Festiju/Chaux-du-Milieu). Plusieurs compaositions et arran-
gements & son actif,

Studi musicali superiori in trombone, solfeggio e pianoforte. Dal 2015 ha superato 14 esami teorici
e strumentali. Ha ottenuto vittorie ai concorsi CNSE, di Festiju e di Chaux-du-Milieu. Ha scritto com-
posizioni e arrangiamenti.

Patrick Herta, Marimbaphon (2003), Rheinfelden.

Geigenunterricht an der Musikschule Rheinfelden/Kaiseraugst, spdter Wechsel zum Schlagzeug.
Tdtigkeiten in Orchestern und Bands, darunter Stadtmusik Rheinfelden, Flying Sticks, Jugendsin-
fonie Fricktal, Jugendblasorchester Windband in Rheinfelden und viele mehr.

Etudes de violon a I'école de musique de Rheinfelden/Kaiseraugst, puis passage & la percussion. Actif au sein
d'orchestres et groupes, dont la Stadtmusik Rheinfelden, les Flying Sticks, la Jugendsinfonie Fricktal, le
Jugendblasorchester Windband de Rheinfelden et bien d'autres encore.

Lezioni di violino alla Scuola di musica di Rheinfelden/Kaiseraugst, quindi passaggio alla batteria.
E attivo in orchestre e bande, tra le quali la Stadtmusik di Rheinfelden, i Flying Sticks, I'Orchestra
sinfonica giovanile di Fricktal, la Banda sinfonica giovanile di Rheinfelden e molte altre.

Andreas Kaiser, Cornet (2002), Lohn-Ammansegg.

Cornet-Unterricht seit 2012. Mitspiel Solocornet/Principal Cornet u.a. bei Jugendband der BB Lommis-
wil, Oberaargauer BB B-Band, NJBB, BB Berner Oberland Junior und BB Emmental. Bestandene Audition
Swiss Army Brass Band. Diverse erfolgreiche Solistenwettbewerbe.

Etudes de cornet depuis 2012. Cornet solo/principal notamment de la formation de jeunes du Brass Band Lommiswil,
d'Oberaargauer Brass Band, du BBNJ, du Brass Band Berner Oberland Junior et du Brass Band Emmental. Audition
réussie pour le Swiss Army Brass Band. Plusieurs succés lors de concours de solistes.

Lezioni di cornetta dal 2012. Ha partecipato come prima cornetta solista, tra le altre, alla banda giova-
nile della BB Lommiswil, alla B-Band dell'Oberaargauer BB, alla BBNG, alla BB Berner Oberland Junior
e alla BB Emmental. Ha superato I'esame d"ammissione alla Swiss Army Brass Band. Ha ottenuto vitto-
rie in numerosi concorsi solistici.
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Levinia Mesmer, Altsaxophon (2002), Andwil.

Studium an der Pddagogischen Hochschule in Rorschach. Einzelunterricht Saxophon bei Daniel Zeiter.
Mitglied bei der Musikgesellschaft Andwil-Arnegg und dem symphonischen Blasorchester Kreuz-
lingen.

Etudes a la Haute école pédagogique de Rorschach. Cours particuliers de saxophone avec Daniel Zeiter. Membre
de la société de musique Andwil-Arnegg et de |'orchestre symphonique 4 vents de Kreuzlingen.

Studio all'Alta scuola pedagogica di Rorschach e lezioni di saxofono con Daniel Zeiter. E membro
della societa bandistica di Andwil-Arnegg e dell'Orchestra sinfonica di fiati di Kreuzlingen.

Leonie Monnerat, Querfldte (2002), Riiegsauschachen.

Musikalische Ausbildungen in Querfidte, Piccolo, Klavier und Gesang. Umfangreiche Orchester- und
Kammermusikerfahrungen, darunter Jugendmusik und Musikgesellschaft Hasle-Rilegsau, VBJ, NJBO
und ad hoc Orchester Gymnasium Hofwil.

Formations musicales a la fldte traversiere, au piccolo, au piano et en chant. Nombreuses expériences en orchestre
et en musique de chambre, notamment avec la musique de jeunes et la société de musique de Hasle-Riiegsau, le
VBJ, 'HN] et 'orchestre ad hoc Gymnasium Hofwil.

Formazione musicale in flauto, ottavino, pianoforte e canto. Ha fatto molte esperienze in orchestre

e formazioni di musica da camera, tra le quali la banda giovanile e la societa bandistica di Hasle-
Riiegsau, la VBJ, la BNG e ['orchestra ad hoc del liceo di Hofwil.

Adrian Popp, Marimbaphon (2001), Horn.

Schlagzeuger in der Jugendmusik Arbon-Horn, anschliessend in der MG Tiibach-Horn, Regionale Ju-
gendmusik Young Winds, Stadtmusik Arbon und als Solist Marimbaphon im Jugendblasorchester des
Kantons Thurgau. Ab September «Bachelor of Arts in Musik mit Vertiefung Klassik» in Bern.

Membre de la Jugendmusik Arbon-Hom, puis de la société de musique de Tiibach-Horn, de la musique de jeunes
régionale Young Winds, de la Stadtmusik Arbon et, en tant que soliste, de |'orchestre a vents des jeunes du canton de
Thurgovie, Dés septembre, cursus de «Bachelor of Arts en musique avec spécialisation en musique classique» a Berne.

Percussionista nella banda giovanile di Arbon-Harn e in seguito nella banda di Tiibach-Horn, nella
banda giovanile regionale Young Winds, nella Stadtmusik di Arbon e come solista alla marimba
nell'Orchestra sinfonica giovanile del canton Turgavia. Da settembre frequenta lo studio per otte-
nere il <Bachelor of Arts in Music con approfondimento musica classica» a Berna.

Joschka Rewicki, Tuba (2005), Biel.

Bamubsflétenunterricht an der Musikschule Biel, dann Euphonium und Tuba. Seit 2018 Teil des
Forderprogramms Sport-Kultur-Studium (SKS) der Stadt Biel. Solo-Auftritte und Teilnahme an di-
versen Wettbewerben. Mitglied verschiedener Orchester und Ensembles.

Etudes de flite de bambou a I'école de musique de Bienne, avant de passer a l'euphonium, puis au tuba. Depuis
2018, suit le programme d’encouragement Sport-Culture-Etudes (SCE) de la ville de Bienne. Apparitions en soliste et
participation a divers concours, Membre de différents orchestres et ensembles.

Lezioni di flauto di bambu alla Scuola di musica di Bienne, poi di eufonio e di tuba. Dal 2018 fa
parte del programma di promozione Sport-cultura-studio (SCE) della citta di Bienne. Si & esibito
come solista e ha partecipato a numerosi concorsi. E membro di varie orchestre ed ensemble.

Julian Résch, Cornet (1998), Biel.

Cornet-Ausbildung an der Musikschule Biel. War u.a. Mitglied der Nationalen Jugend Brass Band,
der BBO Junior und der Solna Brass in Stockholm (SWE). Assistant Principal Cornet in der BB Fri-
bourg A und anderen. Zahlreiche Wettbewerbserfolge.

Formation au cornet a I'école de musique de Bienne. A été notamment membre du Brass Band National des Jeunes,
du BBO Junior et du Solna Brass 4 Stockholm (SE). Cornet assistant du Brass Band Fribourg A et membre d'autres
formations. Nombreux succés en concours.

Lezioni di cornetta alla Scuola di musica di Bienne. E stato tra 'altro membro della Brass Band Na-

zionale Giovanile, della BBO Junior e del Solna Brass di Stoccolma (SWE). Vice-prima cornetta nella
BB Friborgo A e in altre formazioni. Ha ottenuto vittorie in numerosi concorsi.
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Delia Steiner, Querflote (2005), Kastanienbaum

Querflétenunterricht in der Musikschule Horw; 2016-2020 Talentforderung. Mitwirkung bei zahl-
reichen Orchester- und Bandprojekten. Seit 2022 bei der Talentférderung Musik des Kantons Luzern
(TMLU). Preistrdagerin von nationalen und kantonalen Wettbewerben.

Etudes de flite traversiére a I'école de musique de Horw; promotion des talents de 2016 a 2020. Participation a
de nombreux projets d'orchestres et de groupes. Depuis 2022, promotion des talents musicaux du canton de
Lucerne (TMLU). Lauréate de concours nationaux et cantonaux.

Lezioni di flauto alla Scuola di musica di Horw; dal 2016 al 2020 ha ottenuto una borsa di studio per
talenti. Ha partecipato a molti progetti orchestrali e bandistici. Dal 2022 ha una borsa di studio per
talenti musicali del canton Lucerna (TMLU). E stata vincitrice di concorsi nazionali e cantonali.

Linus Tschopp, Euphonium (2001), Sulgen.

Einzelunterricht Euphonium. Mitwirkung u.a. in der Jugendmusik Sulgen, Jugendmusik Kreuzlingen
und Musikgesellschaft Sulgen, zudem in der Liberty Brass Band Ostschweiz. Zweiter Rang am letzt-
jdhrigen «Prix Musique».

Cours particuliers a I'euphonium. Membre notamment des musiques de jeunes de Sulgen et de Kreuzlingen, de la
société de musique de Sulgen et de Liberty Brass Band Ostschweiz. Deuxiéme place au «Prix Musique» de l'année
derniere.

Lezioni di eufonio. Ha partecipato a, tra le altre, la banda giovanile di Sulgen, la banda giovanile di

Kreuzlingen e la societa bandistica di Sulgen, nonché alla Liberty Brass Band della Svizzera orien-
tale. E arrivato secondo alla scorsa edizione del «Prix Musique»,

Elia Voisard, Cornet (2006), Delémont.

Cornet-Unterricht an der EJCM in Delémont, bald auch erfolgreiche Teilnahmen an Wettbewerben
wie CISE Courgenay oder JSMC Wallis. Mitspiel in zahlreichen Ensembles und Orchestern wie Union
Instrumentale de Delémont, Harmonie Shostakovitch und andere.

Etudes de cornet a I'EJCM de Delémont, & venir, prochaine participation 4 des concours comme le CJSE de Cour-
genay ou le JSMC en Valais. Joue au sein de nombreux ensembles et orchestres tels que ['Union Instrumentale de
Delémont, 'Harmonie Shostakovich et autres.

Lezioni di cornetta alla EICM di Delémont e vittorie in concorsi come il CISE di Courgenay o il ISMC

vallesano. Ha partecipato a diversi ensemble e orchestre come I'Union Instrumentale di Delémont,
la Harmonie Shostakovitch e altri ancora.

Joélle Zemp, Cornet (2000), Neuenkirch.

Unter anderem Mitglied der Jugend Brass Band Neuenkirch, Feldmusik Knutwil, BML Talents, Nationale
Jugend Brass Band, Zentralschweizer Jugendsinfonieorchester und weitere. Talentférderung Musik Kanton
Luzern (TMLU). Zahlreiche Solistenpreise und Preise in Ensembles mit Fliigelhorn, Cornet und Trompete.

Membre notamment du Jugend Brass Band Neuenkirch, de la Feldmusik Knutwil, des BML Talents, du Brass Band
National des Jeunes, de I'Orchestre symphonigue des jeunes de Suisse centrale. Promotion des talents musicaux du canton
de Lucerne (TMLU). Nombreux prix de soliste ainsi qu'au sein d'ensembles au bugle, au cornet et a la trompette.

E membro, tra le altre, della Brass Band giovanile di Neuenkirch, della Feldmusik di Knutwil, dei BML Ta-
lents, della Brass Band Nazionale Giovanile e dell'Orchestra sinfonica giovanile della Svizzera centrale. Ha
ottenuto una borsa di studio per talenti musicali del canton Lucerna (TMLU) e numerosi premi solistici e

come membro di ensemble al flicorno, alla cornetta e alla tromba.

Elias Zumbiihl, Oboe (2003), Neuenkirch.

Oboen- und Klavierunterricht an der Musikschule Neuenkirch. Talentférderung Musik Kanton Luzern (TMLU).
Erfolgreiche Teilnahme an kantonalen und nationalen Wettbewerben. PreCollege der Hochschule Luzern
Musik. Mitglied des Zentralschweizer Jugendsinfonieorchesters und des Jugendblasorchesters Luzern.

Etudes de hautbois et de piano a I'école de musique de Neuenkirch. Promotion des talents musicaux du canton de Lucerne.
Succés lors de concours cantonaux et nationaux. PreCollege de la Haute école de musique de Lucerne. Membre de I'Or-
chestre symphonique des jeunes de Suisse centrale et de I'Orchestre a vents des jeunes de Lucerne.

Lezioni di oboe e pianoforte alla Scuola di musica di Neuenkirch. Ha ottenuto una borsa di studio per ta-
lenti musicali del canton Lucerna (TMLU) e numerose vittorie a concorsi cantonali e nazionali. Frequenta il
Pre-College alla Scuola universitaria di musica di Lucerna. E membro dell'Orchestra sinfonica giovanile
della Svizzera centrale e dell'Orchestra giovanile di fiati di Lucerna.
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Dr. Arnold Spescha wird mit dem Stephan-
Jaeggi-Preis geehrt

Die Stiftung der Schweizer Musikanten in memoriam Stephan Jaeggi zeichnet Dr. Arnold
Spescha mit dem Stephan-Jaeggi-Preis aus. Dem SBV-Ehrenmitglied wird die hochs-

te Auszeichnung im Schweizer Blasmusikwesen fiir die Arbeit verliehen, die er fiir die
Schweizer Blasmusik geleistet haben. Die Preisiibergabe an Arnold Spescha findet am 28.
August im Rahmen des PRIX MUSIQUE Finals in Chur statt.

Stephan Jaeggi (1903-1957) war einer der bekanntesten Komponisten und Dirigenten der
Schweiz. 1962 wurde die Stiftung zu seinen Ehren gegriindet und der Stephan-Jaeggi-
Preis ins Leben gerufen. Mehr als 50 Personen konnten bereits den Preis als Dank fiir ihr
grossartiges Wirken zugunsten der Schweizer Blasmusik entgegennehmen.

Dr. Arnold Spescha wurde 1941 in Pigniu/Panix in der Surselva geboren. Er war Primarleh-
rer in Sevgein und Arosa, studierte dann Romanistik in Zirich, Aix-en-Provence und Peru-
gia. Doktorat. Musikstudien an der Musikakademie Ziirich und Ausbildung zum Tromp Fw,
Spielfiihrer. Arnold Spescha war Gymnasiallehrer fiir Franzosisch, Ratoromanisch und
Italienisch an der Blindner Kantonsschule Chur. Konrektor. Daneben hatte er Lehrauf-
trage fiir ratoromanische Linguistik und Literatur an den Universitaten Fribourg und
Ziirich.

Dr. Arnold Spescha bekommt den Stepahn-Jaeggi-Preis fiir seinen Verdienste um die Schweizer Blasmusik verliehen.

‘




Arnold Spescha war Spielfiihrer der Rgt Spiele 36, 61 und 13 und Président des Verban-
des Schweizerischer Spielunteroffiziere (Ehrenmitglied). Von 1970 bis 1982 leitete er die
Stadtmusik Chur (Ehrendirigent). Von 1973 bis 1995 war er Prasident der Musikkommis-
sion des Graubiindner Kantonalen Musikverbandes (Ehrenmitglied) und von 1977-1992
Mitglied und eine Zeit lang auch Vizeprasident der Musikkommission des Schweizer Blas-
musikverbandes (Ehrenmitglied).

Arnold Spescha amtete als Experte an zahlreichen Regionalen, Kantonalen und Eidge-
nossischen Musikfesten. Eine besondere Tatigkeit seiner Arbeit im Blasmusikwesen ist
sein publizistisches Engagement: Er hat sehr viel liber Musik geschrieben, wie z. B. die
Geschichte des Graubiindner Kantonalen Musikverbandes oder die Arbeit «Man schilt uns
<von Dahinten>...» — Blasmusik in Graubiinden.

Zudem schreibt Arnold Spescha Lyrik und Prosa in Sursilvan. Die Gedichte seines Buches
«Ei dat ils muments da pass lev/Zeiten leichtflissigen Schritts», Limmat Verlag, Zirich,
gehen von der Musik aus, um zum Menschen zu finden. Viele seiner Gedichte wurden ver-
tont. Weitere Arbeiten zu Sprache, Literatur, Geschichte und Musik.

CRR-Preis (Cuminanza Rumantscha Radio e Televisiun) 2003. Biindner Kulturpreis 2007.

Die Preisiibergabe an Arnold Spescha findet am 28. August im Rahmen des Finales in
Chur statt. Ein Portrait des Preistragers kann hier heruntergeladen werden.
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